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BIRD LAMP
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we create your test solufions

Code Watts uvi* Length Diameter
317005 15W 0.5 450mm 18mm
317006 8w 0.5 600mm 18mm
317007 30w 0.5 900mm 18mm
317008 36W 0.5 1200mm 18mm
317009 58W 0.5 1500mm 18mm

UVI* : Average UVI at 30cm without reflector over 6 months of test in our long

term testing facility.
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+ Use with Fluorescent controller and with reflector for
up to double the light output. For the maximum en-
Joyment of your vivarlum and highest animal welfare
needs, we recommend that you replace your quality
Reptlle Systems lamp at least once a year.

« UVI for the synthesls of vitamin D3.

« Improves feeding and breeding behavlour.

« Full spectrum lamp.

« Produces excellent natural colours and Irldescence.

« Always provide shade area for animals.

- Autiliser avec un contrdleur fluorescent et avec un
réflecteur pour doubler la pulssance lumineuse. Pour
profiter au maximum de votre vivarium et répondre
aux besolns les plus élevés en matiére de blen-étre
des animaux, nous vous recommandons de remplacer
votre lampe de quallté Reptlle Systems au moins une
fols par an.

«+ 0.5 d'UVI assurant la synthése de la vitamine D3.

« Encourage les animaux a s'allmenter et 3 se repro-
dulre.

« Lampe a spectre complet.

« Prodult d’excellentes couleurs naturelles et cha-
toyantes.

« Mettez a disposition des animaux une zone ombragée.

« Verwendung mit Fluoreszenzregler und mit Reflektor
fir bis zu doppelte Lichtlelstung. Fur die maximale
Freude an Ihrem Vivarlum und héchste Anspriche
an das Wohlbefinden der Tlere empfehlen wir Ihnen,
Ihre Qualitatslampe von Reptlle Systems mindestens
elnmal Im Jahr zu ersetzen.UVI fir dle Vitamin D3-Syn-
these.

« UVIfdr dle Vitamin D3-Synthese.

« Ausgezelchnete naturgetreue Farbwledergabe.

« Vollspektrum - Leuchtstoffrohre.

« Produzlert ausgezelchnete, naturgetreue und schil-
lernde Farben.

« Stellen Sle den Tleren Immer elnen schattigen Berelch
zur Verfigung.
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« Te gebrulken met TL-regelaar en met reflector voor
een verdubbeling van de lichtopbrengst. Voor het
maximale plezler van uw vivarium en de hoogste
behoefte aan dlerenwelzljn raden wij u aan om uw
kwallteltslamp van Reptlle Systems ten minste &én
keer per Jaar te vervangen.UVI voor de synthese van
vitamine D3.

« UVI voor de synthese van vitamine D3.

« Verbetert voedings- en broedgedrag.

+ Lamp met volledlg spectrum.

« Geeft ultzonderll)k natuurlijke kleuren en regenboog.

« Zorg altljd voor schaduwplekken voor de dleren.

Usar con un controlador fluorescente y con un
reflector para duplicar la sallda de luz. Para el maximo
disfrute de su vivarloy las mas altas necesldades de
blenestar animal, le recomendamos que reemplace su
lampara de calldad de Bird/Reptlle Systems al menos
una vez al afio.UVI para la sintesls de la vitamina D3.
UVI para la sintesls de la vitamina D3.

MeJora el comportamlento de allmentacion y repro-
duclon.

Lampara del espectro completo.

Produce excelentes colores naturales e Iridescencla.
Proporclon siempre e una zona de sombra para los
animales.

.

.

« Utllizzare con Il regolatore fluorescente e con Il
riflettore per raddopplare I'emisslone luminosa. Per
I massimo divertimento del vostro vivarium e per II
massimo benessere degll animall, vl raccomandiamo
di sostitulre 1a vostra lampada dl qualita Reptile
Systems almeno una volta all'anno.UVI per la sintes|
della vitamina D3.

« UVI per la sintes! della vitamina D3.

« Migliora Il comportamento durante I'alimentazione e
la riproduzione.

« Dotata dl spettro dl luce completo.

« Produce eccellent! colorl naturall e Iridescente.

« Fornire sempre un‘area d'ombra per gll animall.




